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creer, porque los que ach lo vemos no las podemos eongl
entendimiento comprender; pero si algunas faltas en mi
relacién hubiere, seré antes de corto que de largo, asien
esto como en todo lo demés que diré, porque me parece jus
to 4 mi prineipe y sefior decir muy claramente la verdad; ]
sin interponer cosa que la disminuya ni acreciente.”

Y después de haber dicho donde est4 fandada México,3 §
otras cosas, dice:

“Fsta gran cindad de México est4 en la laguna salads
ydesde la tierra firme hasta el cuerpo de la ciudad, por coal:
quier parte que quisieren entrar & ella hay dos leguas,§
tiene cuatro entradas de calzadas hechas 4 mano, tan ais
chas cada una como dos lanzas jinetas. Es tan grande Ia
cindad como Sevilla é Cérdoba; son las calles principalés
de ella muy anchas é derechas, ¥ las més son la mitad d8
tierra y la mitad de agua, por donde andan con sus canoas '
6 bareas; y todas las calles de trecho 4 trecho estdn abies
tas por do atraviesa el agua de las unas 4 las otras; yem
todas estas aberturas, que algunas son muy anchas, hay su§
puentes de muy anchas y fuertes vigas juntas y bien labras
das, y tales que por muchas de ellas pueden pasar diez ds

4 caballo juntos 4 la par. /
“Tiene esta cindad muchas plazas donde hay contino®
mercados y trato de comprar y vender. Tiene otra plaz:
tan grande como dos veces la de Ja cindad de Salamanesy
toda cercada de portales alrededor, donde hay continu
mente arriba de sesenta mill 4nimas comprando y vendiensy
do, donde hay todos los géneros de mercaderias que en fods
la tierra se hallan, ansf de mantenimientos eomo de Vitus
llas, joyas de oro y de plata, de plomo, de alatén, de cobré
de estafio, de piedras, de huesos, de conchas, de caracoles

y de pluma

adobes, ladrillos, madera labrada y por labrar 7

maneras. Hay calle de caza donde venden todos 108 linajes

de aves que hay en la tierra, gallinas, perdices, codornices|
lavancos, garcetas, tértolas, palomas, pajaritos en cafiné:
las, papagayos, buharros, aguilas, halcones, gavilanes, oer

nicalos; y de algunas aves de estas de rapiiia venden 1o

s. Véndese cal y piedra labrada 6 por labra§

de diversﬂ_ !
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eu?msrc(;;] su pluma y eabeza y picos y ufias. Venden eo-
nejos, liebres, venados y perros pequefios que crian para
«
gomler cas';trados. Hay calle de herbolarios, donde hay to-
h:s ::5 raices y yerbas medicinales que en Ja tierra se hallan:
. a:hec:s co:nf) de boticarios, donde se venden las medici:
as, a]-su potables, como ingiientos y emplastos Hay
Hcasas como de barberos donde lavan y afeitan las cabezas
) 3317 casas donde dar de comer é beber. Hay hombres 0.
;o 08 qu;]a ]l.mlan en Castilla ganapanes para traer cargas
ayhmuc a lefia, carbén, braseros de barro, y esteras de;
v , ; g
ch as maneras para camas, y otras mis delgadas para
:smnbf:i y para]. esterar salas y eaimaras. Hay todas las ma
eras de verduras que se hall i b '
( allan, especialmente ceb
: e cebollas,
g;i,r Il)lt'lerrosgndstuerzo, berros, borrajas, acederas cardos,
inas. Hay frutas de mucl : , :
: 3 128 maneras, en
( , en que hay ce-
;:znafn {B(In(rluelgs,‘ que son semejantes 4 las de Espaiia \J;’en
e abeja 'é i it . :
R > ,j]‘ ls, ¢ cera, é miel de cafias de maiz, que son
ulces ecomo las de azfica i
g zlicar, é miel de unas
plantas que llaman en las islas maguey, que es muy mejor
q'ne a.rrolie, ¥y destas plantas hacen azficar y vino que g\.
simesmo lo venden. Hay : 5
. Hay también muchas m: i
B o as maneras de hila-
{ de todas colores ji
' as s en sus madejicas
R ! . jicas, que pa-
n propiamente 4 las del aleaiceria de Gmnada en Il)as
;beda.asmea ;) f;t::ti:;etestotro es mucha més cantidad. Venden co-
a pintores, cuantas se pued
g en hallar en Espaii
yde tan excelentes i onden
mtes matices cuanto pued
g en ser. Vend
- lanto [ enden
diver: a;lzo \lrenadovcon pelo y sin él, blancos y tefiidos de
ores. Venden mucha loz
r8as a loza en gran manera b
3, finajas grandes y g e
L es y pequeiias, jarros, oll: i
e i » JArTo8, ollas, y ofras infini-
as de vasijas, todas de sin
. ] : ular barro, tod
més vedriadas y pi : e
as y pintadas. Venden m i
: ucho maiz e
Y eén pan, que hace 1 j : o
ace mucha ventaja, asi er
e : &, asi en grandor como en
) e las Islas y Tierra Fi
a8 ! irme. Vender
e 1 pasteles de
anadas de peseado. Vende
i n mncho pescad
0 y salado, crt i o it
y erudo y guisado. Venden h
g : . Venden huevos de gallinas
res : -5
e g ndle to;:,li, llas otras aves que he dicho, en gran
; venden tortillas de huevo ' 7
8 hechas. Final
g : . Finalmente
estos mercados se venden todas cuantas cosas se
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hallan en la tierra, que son tantas y de tantas calidades, r“
que por la prolijidad é por no me ocurrir 4 la memoria, é 1

por no saber los nombres no las digo. !
“(ada género de mercaderias se vende en su calle, sin

queseentremetan otra alguna, y en esto tienen muchaorden

y concierto: todo se vende por cuenta y medida, exeepto
que hasta agora no $é ha visto vender cosa alguna pot

peso.

audiencia, donde estin siempre sentados diez 6 doce pér- =
sonas, que son jueces y libran todos los casos y cOSas que |
en el mercado acaecen, y mandan castigar los delincuen:
tes. Hay en la dicha plaza otras personas que andan eon:
tino entre la gente, mirando lo que venden é las mediday
con que lo miden, y se ha visto quebrar algunas por falsas,
«En esta gran cindad hay muchas mezquitas 6 casas de
sus idolos, de muy hermosos edificios, por las colaciones §
Dbarrios de ella; y en los principales hay religiosos de i
gecta que residen continuamente en ellas. ¥ demds de las
casas donde tienen los idolos, hay muy buenos aposentos
para ellos, ¥ todos visten de negro, € nunca cortan el ¢a
bello ni lo peinan, desde que entran en la religion hastd ||

que salen. Y todos los hijos de Sefiores y de principales es §

t4n en aquellas religiones & habito, desde edad de siete
ocho afios hasta que los sacan para los casar; y esto més
acaece en los primogénitos que han
que en los otros. No tienen acceso 4 mujer, ni entra nile
guna en las easas dela dicha religion. Tienen abstinencid
en no comer algunos manjares, 6 mis en algunos tiempos:
del afio, que no en los otros. Entre estas mezquitas hay una’
que es la principal, que uo hay lengua humanaque 5epaeR
plicar la grandeza é particularidades de ella, porque es ]
grande, que dentro del cireuito de ella, que es todo e
do de muro muy alto, se podria hacer muy bien una bueld

villa. Tienen dentro d
grandes aposentos, en que hay muy
dores, donde se aposentan los religiosos que
bien cuarenta torres muy altas y bien obrad

grandes salas y oMeé ‘

as, que la M

« Hav en esta gran plaza una muy buena casa, como dg |
D ] 1

de heredar las casas, §

o este cireuito todo 4 1a redonda muy l.

Alli estén. Ha g
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yor tiene cincuenta escal i
e ¢ ones para subir al cnerpo de ella.
 pri pal es més alta que la torre de la iglesia ma
gor de 1bevllla-. Son tan bien labradas, asi de canteria .
e madera, que no pueden j . e
ser mejor hechas nil
‘ ] abradas en
mﬁgur:la pmte', porque toda la canteria de dentro de las ca
pil as donde tienen los idolos es de imagineria y zaqui "
» Z :
n%le:, 1y el enmaderamiento es todo de mazoneria q111 "
2] e u
%mt ado de cosas monstruosas, y otras figuras y 1’13120 ey
. a Ireés.
stas ‘omﬁ‘es son enterramientos de Sefiores, y las capill ‘
; ; , {1 ‘fl‘
ql:?em; ellas tienen son dedicadas cada una 4 su id?)lo ;
l ] . o, ;
?ﬂ . 1Ui1tt;u§n dlevocwn. Hay tres salas dentro de esta gran
'l - - : .
o (imde onde esmnllos principales idolos, de maravillo
"-dg 6za y altura, é de muchas labores y figuras escul
pl.‘fﬁ, asi en la canteria como en el enmaderamient pre
“Hay en esta gran ci . it
an ciudad muchas
casas muy b
ke : y buenas
5 gni toa‘les,ly la causa de haber tantas casas principaleﬁ
i ﬁen ;)s 08 Sﬁuores de la tierra, vasallos de Monten
ama, n en ella sus casas i -
, tier sasas, y residen alli ei i
e 2 ¥ 1 clerto tiempo
e blemas de esto hay muchos cindadanos que 1:%::
. ¥ buenas casas: todas ellas, demds de tener mu
! 8 y muy grandes aposentos, tienen m i |
Jeles de flores de diversas mwrle;a fen] S
il : as ms 8, ansi en los aposent
cil{da ((;onu; en lo..s altos. Porla una calzada que en el;in rffs
o 1en ra vienen dos cafios de argamasa, tan anih‘ ;
tos pasos cads a okt i
e a uno, y tan altos como un estado, é por
| $ viene un golpe de agua dulce
de gordor de un cuerpo de hombre asql i/ e
e yque va 4 dar 4 la ein-
» O, % euerpo de ella, de que se sirven 6 beben tonlt;q El
-l por;ievaclllo es para cuando quieren limpiar el ;)tro
) echan por alliel a
i jgua en tanto que se limpia:
el agua ha ¢ b
b quebmaasgmr (;2 ;ltiapz}sa;r plor las puentes 4 causa de
: viesa el agua salad
b ada, echan la dul-
qné)son Iclla,slca'nales grandes y tan gruesas como un bue
. ;d 211 lor_?gln’a. de las dichas puentes, é asi se sir\i;
. ad. Tra
el :aen a vender el agua en canoas por todas
o :l 1anera como la toman del cafio es que lle
anoas debajo las puentes, por dond
nales, € alli hay homby : i Tt
es en lo alto que hinchen las eanoas
)
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y les pagan por ello su trabajo. En tc;da(;} 1::; Iegtic;a;i;g x
la cindad, y en todas las pm‘fes dm?(lfad (:Z ;n.mtemmien_
noas, que es donde viene la més cantida ﬁech{s -
tos que entran en la cindad, hay c.hozas . ¢ o
r guardas, que reciben cer tamj q‘ de eal

y esto no sé silo lleva el Seiior 6 st esp;p:
ad, porque hasta agora no le he alcanzado;

t4n personas po
cosa que entra;
pios para la cind e
ue es para A ol
em‘PIeiTycg? t?)(los los merumlos.y Iugu'res 1}{:;1)811:(?: ;zdﬁ
los dias muchas personas, t:,rabzluculore:: ly n:].e. i
dos los oficios, esDemndQ ul(“{j?:dlg?ni:;!;melm e
2 ente de esta cindad es 4 TANER -
221‘::1 xf:aztfr y servicio que la otrz’t de esta? (:]t-r.:: :st;’c;v;;. |
cias y ciudades, porque como aqul estaba i:s; “1:) o
fior Motenzuma, y todos los Sefiores s:as \““(lem e
siempre 4 la cindad, habia en ella mas ]m er 7
en todas las cosas; y por no ser mas prolijo I
de las cosas de esta gran cit‘ul;ul, aunque u‘D::T i; -
aina, no quiero decir més sino que‘.erll qu ‘slcer g
de la gente de ella hay la manera casl ( e'\l :l e &8 O
fia, y con tanto concierto y Oi‘delrl ¢omo ‘1.11 ¥ o
est,a gente ser birbaray tan apartada de _(,01:; o
Dios y de la comunicacién. de otras nilc;crlxi . ciqas_”
cosa admirable \.warlln1 que t]l?l;?:; (:& iti:i(:;i :)t:s yL éem;)los -
as otras ciudades y de sus §
seR{:cllzyb ((l)é Motenzuma dicie muchas co:afls:, Z‘ ((ll;eg ;1;3;::
siempre delante de si un Sefior con Fres. va-‘1 ;tm e w
tas, y que cree se hacia porque se supiese 10

na; 6 que cuando lo descendian de las andas en queé ha, |
So :. ; U

L) 3 : u.
tomaba una de ellas y la llevaba hasta doude. iba uﬁ :m |
son tantas y tan diversas las maneras y ceren?oma;. qeB m
Sefior tenia en su servicio, que era necesario mas espaci

del que €l tiene para lo relatar, é aun mejor memoria pard

7 . fior
lo retener, porque uinguno de los Soldanes ni otro |
) 18 Sedior

: 4 wl
infiel de los que hasta ahora se tiene noticia, no cree ¢

i servicio; y died
tengan tantas ni tales eeremonias en siu . ml,l dma_‘%
otras cosas muchas admirables de su se‘uor (f; glOs i
de su gobernacion y de los otros Seinores, y 08
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mecdnicos que entre ellos habia é después han deprendido

de los espailoles, y hay entre ellos muchos cantores y mfi-

gicos de flantas y chirimias y sacabuches y trompetas y

vihuelas de arco; y saben leer y escribir, y hacen muy bien

libros de canto llano y de canto de 6rgano, con muy her-
mosas letras grandes en los prineipios, y ellos los encua-
dernan, 6 hay muchos latinos, y comunmente saben todo
lo que conviene para su sustento, asi de la labor de) campo
como del pueblo. Ninguno ha menester para hacer sus ca-
§a8 buscar quien se las labre, ni los materiales para ellas,
y en cualquier parte hallan con que cortar, con que atar,
con que coser, con que sacar lumbre, y casi todos, hasta los
_ muchachos, saben los nombres de todas las aves, de todos
los animales, de todos los 4rboles, y de todas las yerbas, y
conocen mil géneros de ellas y para qué son buenas, y co-
nocen muchas rafces que comen. Todos saben labrar una
piedra, hacer una casa, torcer un cordel é una soga y bus-
ear de qué lo hacer, y saben los demds oficios que no de-
mandan mucha arte ni instrumentos sutiles. Sila noche
l0s toma en el campo, Inego hacen sus ranchos 6 chozas,
én especial cuando van con Sefiores 6 con espaiioles 4 todo
8¢ dan buena maifia.

Estas y otras cosas dice aquel Religioso de los doce pri-
meros que se ha dicho que fueron 4 aquella tierra, en un
libro que escribi6 de las costumbres de aquellas gentes, y
(e su nueva conversion y cristiandad.*

Después que recibieron Ia ley de Jesucristo, Redentor y
Sefior nuestro, no se han descuidado en lo que toca 4 su
eristiandad, ¢ hay en ellos gran disposicién para ello; y el
mesmo Religioso, en el libro que se ha dicho, pone un ca-
pitalo en que lo declara, que por estar de mano y no im-
PIeso se pone aqui parte de €, aunque no 4 la letra, por-
qUe no se ponen las autoridades que alega, y dice asi:

“Maravillanse algunos espaiioles, y son muy inerédulos
e creer de esta gente el aprovechamiento que en ellos ha
habido; en especial los que no salen de pueblos de espa-

Toles € no los ven, dicen que deben de ser fingidas sus co-
1 Fr. Toribio de Motolinia.
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sas y la penitencia que hacen. Cémo no se han de maravi:

Jlar si estos con la palabra de Cristo se han convertido 4
Dios, ni que de lejos vengan como vienen 4 se baptizaré
casar y confesar, ¢ & oir la palabra de Dios, que €s pode.
roso para hacer tal mudanza, ¥ sapientisimo y piadoso para |
destas piedras resucitar hijos de confesién y salvaciongy ||
es muy de notar la fo de estos tan nuevos, que yO novi
tanta en Israel. ; Qué no dard Dios 4 estas criaturas quésg
hizo 4 su imagen y redimi6, y les dara su gracia y glorial 1
Estos nunca vieron alanzar demonios, ni sanar c0jos, i |
quien diese el oir % los sordos, ni 1a vista 4 los ciegos, nixe i
sucitar muertos, sed i auditu auris obedierunt fidei; y loque
les predican y dicen €s muy poeo, como los panes do 8. K f:
lipe, que no les cabe & migaja, sino que Dios multiplicasu |
palabra, y 1a engrandece en Sus 4nimas y entendimientosH
y es mucho més el frato que se hace 6 multiplica, que nol
que se les administra. Estos casino tienen estorbo queloss
impida para ir al cielo, de los muchos que 4 los espaiioles.
cereun y tienen sumidos, porque su vida de ellos se contensy

ta con muy poco: su comi
vestir: dnermen en una estera, y
ge desvelan por adquirir riquezas,
estados ni dignidades: con su pob
en despertando estan aparejados para Orar: si se quierel
diseiplinar, no tien '
sufridos sobremanera,

do haberlos visto guardar inj uri
ciados, 4 todos obedientes: 10 saben sino servir y trabajar]

es mucha la paciencia y sufrimiento que en las enfermedi
des tienen: duermen en tierra, y cuando mucho tienen i
estera vieja, y por ecabecera una piedra 6 un madero.
casas son muy pequefias, algunas de paja. Los santos buk
caron esta vida,y 1a leemos para nuestro ejemplo, y 00
maravillamos mucho. Nosotros en libros vivos lo leemosy:
lo vemos con nuestros ojos, y lo que vemos es mis que ]
que leemos & sabemos, que lo que pudiéramos creer.
«Si alguna de estas indias est# de parto, muy presta esth|
la partera, que son €omo las hebreas, que saben parir pty
:

los méas no la aleanzan:no

mANsos COMO0vejas: nuncameacués
o+ son humildes, menospres

da es muy pobre, & lo mesmod |

ni se matan por alcanzit §
re manta se contentanjiE

en estorbo ni embarazo: S01 pacientesj §
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f sin partera, y si es primeriza, acude la parienta 6 la ve-
G;';.;a,, ?lue no 'van muy lejos 4 busearla, é aunque sean dos
}1”05 a]uu vientre, la madre los cria y da la teta, sin tener
. . ’
lfai rega c;s de paridas. El primer beneficio que & sus hijos
; en’ es' avarl’os con agua fria, y con esto vemos que sien-
[9381 crladlos 6 con muy poca ropa desde su nifiez viven
ganos y recios y bien dispuestos, alegres, hbiles y ligeros
para (‘mi?nto de ellos quieran hacer. Ya que han venido en
2 oc;mlento qe qus, tienen pocos impedimentos para la
y para seguir la vida y ley de Jesucristo; y he visto al
I il i , i
f:sn;: If:e[;m:oles compungidos, considerando la vida de es
; an quieta y aparejad: #as
3 parejada para se salv
. ¥ ; rar, y la suya
ﬁ:];i trgbag;)sa y llena de estorbos para servir &,Dios If)rn
endo el nifio, los parient i :
es que lo vienen 4 v
dan con decir: * Veni Moot
) : “Venido eres 4 padec ‘
4 er, sil ;
los padres al varén dan Al
una saeta y un arco, p
guerras entre ellos tan continuas £ 1a hemb Segeie
: 3. mbra un huso
g: ailsa}):ra teger, mostrandoles desde lnego cémo habiai
j r y vivir del sudor de .
sus manos ;” y dice
cﬁ;;s Il;lull'c]}as y notables 4 este propésito o 5
qué = :i ;glgso que tradujo las platicas que se han dicho
- 10;11;': llos tSer(llores, ¥y los consejos que daban los pa
ijos, tradujo ansimesm :
) o muchos afios h
plitica que un indio prinei i i
prineipal hizo en Tl ;
iy 'n Tlezeuco 4 sus natu-
, lnego como comenzaron 4 reeibi
T recibir la fe d
gn‘? I&s en la forma signiente: e
ird los que aqui i i
R u(é ; aqui ezst:us ¢ ois la predicacion de Dios
, que tomeis bien lo que de su parte vie
da, pues se os ha abierto su casa, ¢ dese bl' t‘lbﬂﬁ o
B by ubierto su secret
ce y derra icaci6 o
L tmjﬂgﬂ}; nosrgm;m ya por predicacién lo que los pai
o dodlh B y i i
o ¢ ;;13?“ )tpegncan. Mir4 que el padre
- extendido é copad aj
e y opado, debajo del
e sombra y aire, ¢ i
. y consuelo y doctrina; y mi
5 : A ; ¥ mira
que eres principal 6 labrador, Sefior 6 vasallo
)]

Tico 6
160 6 pobre, y no lo tengas en poco.

“Y le’] .
mucho s:aglt]:équfem que seas, pobrecillo, te debes consolar
. é : ado 6 andando, 6 caminando, 6 afligido, lloros
. y buscando la ventura y vida temporal ] 0
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« Acuérdate de esto, téi que eres mujer, cuando estés§
tu hilaza en tu labor 6 trabajo, 6 criando tus hijos, no de
jes de tomar lo bueno y lo que de Dios alguno te dijered
avisare y pusiere en el corazén, como preciosas joyas al

cuello.

“Tq que eres labrador, acnérdate de Dios por donde fues

res subiendo 6 bajando con tu carga y bordén tomando el
sudor, cansado, esperando donde llegues 4 te arrimar, yen:

do angustiado: con esta doctrina de Dios te has de ires—§

forzando y consolando, y si no lo tomas como se te da,in:
dignards 4 Dios, y darte ha enfermedad 6 muerte. ; Piensas |
ser tan recio é fuerte como piedra 6 érbol en que te quiéres
volver? jPiensas meterte en algfin agujero, 0 en alguna |
sierra 6 cueva, y huir de Dios? Mira que si se enoja, cas s
tiga cuando le es dada ocasién. Somos lodo, y como 4lodo |
nos deshars cuando fuere servido: oye 6 toma lo que t&
cumple. § Dénde has de ir, pobre de ti? Con estas cosas de
Dios te consolards en tus trabajos y oficios: mira que ais
das y vives en la falda de Dios: ponte debajo de su mandy
y debajo de su abrigo y amparo, porque ¢ sabe cuéndo @
porné los pies dandote el fin; no Somos recios, sino miy
flacos y mortales. Mira el cielo donde estd la gloria y Ti-
queza de Nuestro Sefior Jesucristo, que da & los que le
creen y sirven y aman, pue
la doetrina, y ne la pongas en olvido; mas ponlay siéntals
en el corazén, para bien vivir y salvarte; no tomando la8 :
cosas de Dios, mira que te mostrard su circel y tormentos
de los dafiados y demonios del infierno, con los cuales &3
emmmymmmmmnmmamamaﬂmemmpamﬁ
dre; joh si lo tomara! joh desdichado de mi! Mira queda]
Dios y muestra lo que no vieron tus padres: alégrate ¥ gbe
sate con ello, y dale gracias; vuélvete 4 las espaldas por
orazén: no sabias td ni sentfas
esto antes, como ahora se te dice y da de parte de Diog: |
encomiéndate 4 él de corazén, y mira que no te ensoberbez |
cas, por mis que sepas 6 entiendas de las cosas de Dios. :
«Hs Dios como § manera de una muy

consideracién y di & tu ¢

s eres guiado, Oye y toma bien §

linda y hermos §
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Egpadr(iq.ue & todos nos llama y rige en este mundo: mira
que no .facllmente hace Dios mercedes y reparte sus (ioneq
mas quiere fe y servicios y buenas obras para que las m:a’
:i;zg.::u;, ¥ con su gracia es purificada y limpia el 4nima para
n . I‘ - 5 y .
g t’msnu ?erwuo el tiempo que fuere servido que vivas
R sacarl) 0 ylhgoces de é1: pues te alambré el corazén, y
L t( 0{\ ibrado de tantos desatinos como en tun i’n-
lad tenfas, y nos ha hecho tanta merced con la fe 6
doctrina, no ceses de darle gracias
L 8,
legraos todos con las mercedes de Dios, el cual qui
perdonar al pecador, por grande que sea At .
nde a, si creyere lle-
ro 4 61: en sus m: Ak s
Eit dudi eIlj]sus manos estamos para aleanzar misericordia
. Llora y ten contricién
ricion de tus culpas, y i
B n co ; pas, y no digas:
; iense;) tr ]ventura limpiador 6 perdonador de pecados? no
o da : m:lls ten firmemente que solo Dios verdadero
ede perdonar: humill i
: ate y hinca tus rodi ]
: i dillas ante é
pu‘t‘a;) Fodos tremen y tiemblan delante de él iy
ISPONeos y aparejaos ber v
e b'mhtiz i [‘lll‘e_]dOb & creer y ser cristianos, los que
autizados, pues no sabeis eudnd irei
ventura os hard ah i s
ard ahora Dios mercedes y miseri o
o ) es y misericordia, d4n-
0 baptismo. Llegi i :
: . Llegindote al baptis
QR insismo g aptismo como con-
) piard y limpiard tus
g s pecados, y gurd:
oy : ! I 8, ¥ gudrdate de lo
acudim; ]:elro si en fﬂgun pecado cayeres, con dolor de él
B ped-.r ia a zonfcsmn y aleanzaras misericordia, como se
Ca. ar %
e yftha los que guardan los mandamientos de Dios
ce mercedes, y los libr: i ,
ok cedes, y los libra de los demonios.
v Sf. plues, con tan grandes mercedes como
e y ha hecho en hab impi
B ‘ ernos limpiado é purifica-
an 3 y :
eia,a]umbﬁt;)lbnptlamo, y nos ha hecho otras por su gra
andonos y sacidndonos de t: ‘
B ) § de tantos males, cegne.
TOr 1 A1y A ’
. gabem ;,: t(‘;ll lqu(, estabamos: démosle muchas gracias
ido y conocido su sant i ,
. 3 su santa doctrina, t
piblico dada, y Aol
7 a, y no la esconde el padr i
L ) padre, mas dice todo lo qu
mandé y encomendd 2
; 0 4 sus Apoéstoles y disei
Y108 enseiia aho i MU
ra sus cosas divinas y s ‘
A b 818 as y saeramentos, que
: undo debia oir, con que N fi &
g ) que Nuestro Sefior purga y
08 p i ri
pecadores y los perdona y libra del infierno: to-

ave. 5o cuyas alas todos se abrigan, se acogen ¥ amPAFSSE Hemo : I
, . | 8, pues, esta santa doctrina que se nos dice y predica;
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tomémosla y demos gracias & Nuestro Sefior, y acordémo.
nos de Nuestra Sefiora Santa Maria Virgen, suplicindole
devotamente ruegue por nos 4 su bendito hijo Jesueristo,
Nuestro Sefior, para que por sit intercesién nos dé siempre
gracia para bien vivir y acabar en la santa fe catélica que

habemos recibido.”

Por esto que sentfan de la ley de Jesueristo tantos anos
ha, se podré colegir lo que ya que algunos son buenos la-
tinos y muy dotrinados sentiran. Verdad es que hayak
gunos viciosos y malos; pero lo mesmo es entre 108 espa
fioles, siendo hijos y nietos y mis adelante de cristianos,§
nacidos y criados y doctrinados en ello.
gos afirman que hay gran cristiandad entre los que se estin
en susimplicidad natural, que no tratan con espafioles nicon
los indios muy ladinos; y lo saben ¢ afirman porque tratan
siempre con ellos, trabaj
y enseiiar la ley de Jesueristo, y
buenas costumbres; y esto 0o lo puede s
los que se mueven 4 seguir su opinion, afir

saben de ofdas y sin fundamento alguno.
También se entenderd por la manera que aquellas get:

tes tenfan en su gobierno y judicatura, y en gu ardar susle:

yes y hacer justicia y en eriar sus hijos en tiempo de su infle 1

ando en los doctrinar y confesal
en los imponer en todag
aber el vulgo, il
mando 1o qué |

delidad, y por la que han tenido en su cristiandad, la poth

raz6n, 6 por mejor decir ninguna, que algunos tienen i
hacerlos tan faltos de entendimiento, que no les atribufan
de hombres més que la figura, y estd ansi impreso 6 ineor
porado en las Epistolas de S. Jeronimo que andan en e
mance, sin que 8¢ pueda conocer si dice aquello el gloriosd
ganto, 6 el que las tradujo de latin en castellano, siendd
como es suyo y no del Doctor sagrado; pero es un error fan
comfin que casi todos se van por 61, sin mirar si es asi 60
lo que dicen de aquellas gentes, lo que afirman y escribés
é por este mesmo error D. Hernando Cortés, en 1o qué&

ha dicho que escribié al Emperador, nuestro seiior, de SE§
abiéndolo alabado mucho§

buena gobernacién y pulicia, h
dieho muchas cosas de ello, y que hablando de los de Tia
cala dice que en ellos hay toda manera de buena orden

Todos los Religio:
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puhel_a, ¥ que es gente de toda razén y concierto, y tal que
- - ’

:;);:ej(l)r d{;a :_;fric? no se le ignala; y més adelante hablan-
mc;s emos e IéXIf}O dice: “La gente de esta cindad es de
" estazns:zf y prlmOl: en su vestir y servicio que la otra
e lms poblnfnones; por estar alli siempre Moten.

y todos lc‘)s Seflores sus vasallos, habia en ella m4s
ga?era ¥ pulicia en todas las cosas y en su servicio y tr’tfo
e la gente de ella. Hay I i . :
4. Hay la manera casi de vivi
. d r de Espa-
ﬁ:,d y con tanto concierto y orden como alla.” Dice luegolin
m mtamente‘: “Y considerada esta gente ser bérbara
ta(;n apartada del conocimiento de Dios y de la coml;nica).r
cién de otras naciones y razon, es cosa admirable ver 1 .
tienen en todas las cosas.” ovss
anl‘;:gs s; dice que es cosa admirable la razén que tienen
as las cosas, jen qué los |
1alla fal g
halla que son barbaros? pues h:l dichot(t);i dte b e
T : ‘ antas cosas de
; ‘ X ‘ sn
gl ‘lllgé?r}n})uenlgoblu no, y dice muchas veces que no sabré
explicar, ni aun él é :
y il aun €l é todos los qu
comprender en su entendimi : S
e 1dimiento las cosas de aquella tie
randeza del Sefior de ellani i ;
. anidesu servieio
: ' ober-
;&acgui y]que por mucho que diga no dird una geﬁueﬁa
rie de lo que ello es; y di . ‘
‘ ; ¥ dice otras muchas pal:
enearecimiento, y ¢ z6 et s
. y ¥ con razén, porque lo mis i
B 0 ( smo dice el Reli-
f]:as j)lsle selh(; dicho, en aquel su libro, y ambos dicen mu
20848 de los demds Sefior §i .
é es. Pues si esto i

qué concluye con decir RO
ué ir que es gente barbara y si )

- ‘ _ ; arbara y sin razén

dn;eindo luego que es cosa admirable la que tienen en to’

a8 cosas? Cierto es por ;
s por el error que se ha dic
zay er]l :l?sto, ¥ vanse por €l y tras el valgo, aun loa:1 Lboiﬁhque
e calidad y de letras, si i ’ -
; 8, 8in estar ciertos de I
1o descnidarse g
arse en lo que de aquella i
e : aquellas gentes dicen, como 1
0 algunos otros en 1 : .
s 0 que de ellas h i
B o ol as han escrito en
mance, refiriendo para i
i ’ para prueba de su inteneién 4
n poco como ellos lo vi i i
leron ni averigaaron:

e guaron: 6 es

: ;qto Lo?ulllnellte solemos llamar 4 los infieles barbaros:

e ;?I;) orma ¢on lo que dice el real Profeta en el Sali

Mbam.u éoz.v;tuli{srafal de Zgypto, domus Jacob de populo

0, de llamé bérbaros 4 los egipcios por ser idg.
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latras, agnque alies era gente muy sabia, pues para enca
recer la Sagrada Escritura la sabiduria de Salomén dieé
et preecedebat sapientia Salomonis sapientiam omnivm Orien-
talium el Agyptiorum, de quien se dice que tuvieron origen
casi todas las ciencias; y fueron muchos y muy sabios va:
rones de los antiquisimos filésofos, aun de los griegos, & de
preuder de ellos; y Aristoteles, en el 1° de la Metafisiea,
dice que en Egipto fué hallada la ciencia que llaman ma
temética; y Platon in Timeo dice que los egipcios desds
antiquisimo tiempo tenian conocimiento de los cursos e
las estrellas, y dicen que fueron muy famosos en sabiduri,
antes que los griegos, como lo refiere una glosa en el libo
quinto de Providencia divina de Seneca; ¥ Tulio, en el prins

cipio del libro 1° de Divinatione, dice lo mismo, y Pythagoe

at6n, con deseo de saber més, fueron & deprender
ancio en el lib. 4° ¢. 2 y S. Jents
que comienza frater Ambro-

ras y Pl
4 Bgipto, como 10 dice Lact
nimo en la epistola & Paulina

siug. Y también los llamé barbaros Marcial en la primers

de sus epigramas, por Set de diferente lengua é costumbres

é idolatrias de los romanos. T por esta cansa los latinosé

griegos llamaban barbaros 4 los que no eran de su lengua |
que habia otras paciones de muy gran piss

aunque es cierto
licia en su gobierno, y que tenian muchas y muy justas le-

yes; yen el Derecho civil hay muchas leyes que lo dan asl

4 entender, ut in titulo de eun uchis, et in titulo quee res CXPORS
tari non debeant L., y Adriano Cardenal, in elegantiis lingue |

romane, dice barbarum quod externum, alienum, peregrin
como lo refiere Gisberto Longolio en las anotaciones &

Plauto en la comedia Asinaria, sobre el prologo de ella, |

donde dice, declarando lo que Plauto dice: Marcus vortit
barbare; at si, inquit, significatione hujus dictionis penitus i
trospiciat, barbari nihil aliud erit quam romane grecis il
dem mon modo scythe, sed etiam latini barbari censebantif
atque hine est cur Plautus alibi Nevium barbarum poetam 4

pellat; y por esta razén llamé Mercurio Trimegisto, egipeio, §

birbaras & las otras naciones que no guardaban las cer

monias que los egipcios, €omo parece por el didlogo de e

luntate diving, en el capitulonono donde dice quese des
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la religién de Egipto ]
y porque inhabitavit E,
; st e , qyptum s
::ﬁ;gdu; aut alfqm.s talis, id est vicinia barb;;}-)a- egyﬂm
. [:eodie sSer (llferen tes lenguas los unos de lo.syotr e
noqent' c(f i 1 ablo, escribiendo 4 los de Corinto: uOSS-’ -
e lel; o la {\nrtud de la voz, seré al que yo h'li)[;ll' ll)’yo
- t; sy :ﬁcq?ﬁ & mi me hablare, barbaro.” Y los Db:t (.m
g bhns .lenrlo de los infieles, los llaman también zl&es
cién 13;1y I;e r(mm Madre Iglesia el Viernes santo, en la o;':
gﬁanisgi?;m Iueg(.l- por el Emperador dice: Qrem zz;- pr(; ch
- ciat omnes ba:nbpw atore nostro, ut Deus noster subditas illij};
rbaras nationes ete., dond st
B . -y donde barbaras nati
. indlit(a) si)or_los infieles. O llaman los espaiioles bérll{:::a SZ
y . geutep?r su gran simplicidad, y por ser como eso SI
B . snyloblez ¥ sin malicia alguna, como los de S(é.e
o enpau;\l‘, y todos los que viven en las aldeas y mon.
palitica; y ng]tes spartadas dondo 1o tratan con gt
3 ¥ por la gran sinceridad d :
P ad de aquellas gentes | .
g quehxlllsnvt?) los que con ellos tratan, vendiémlolzz fzg
ucesivos §d en liS'&l’, ni l(‘s son de [)ro\recho al u 4
o precios, 4 trueque de cacao 6 algodén 3( Ig no,
it , . FOORN>
- que son muy aprovechados los que en o
08 que se estdn en su pura simplici g
Bompas de Paris 1_ ra simplicidad les venden
htac y cuentas de vidrio, cascabeles y otras b
3 d,y por ello les dan muy buenos rescates, y or eyt
nde lo aleanzan; pero en est o ac ot o
e c;s és )qf 1es e sentido también se podria
p dall i
tindades muy bien ['d oles, pues hoy en dia, aun en lag
dillas & : regidas, piblicamente se vend
y€ caballitos, é pitillos de al: N 0
e : atén,y culebrillas d
h ¥ palillos de cascabeles; y vi w5
e abeles; y vienen muchos extranjeros
R e citoros "3”51';3 ¥ con otras invenciones de matachi
’ ¥ volteadores é tr i :
bailan, é andan piblicam °p ?f(lores, é perrillos que
et ente egipcios catando la buena
- S c(;:);;zhuela-, ¥ con otras nifierias con
Saca ITeros no '
B o1 o s ioros ¢ poco dinero, y otros
ot gos 4 hacer en las plazas pliticas
e a gente vulgar 4 los oir, y vend ol
s conl y ¥ venden muy bien
" plas que han hecho imprimir; i
tamente hay charlatanes SR o
que en las plazas se juntan can-
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s y dicen que traen aceites incognitoy
para curar toda enfermedad, y llagas y heridas, hasta acei:
te de petra, y no se dan 4 manos 4 vender 1as burlerias que
alli tienen: y pues esto hay y pasa entre nosotros y ent
gente tan sabia y en repfiblicas tan bien ordenadas, de qué
nos maravillamos de los indios, 6 por qué los llamamos bér.
baros, pues es cierto que es gente en comfn de mucha has
bilidad, y que han deprendido cuantos oficios mecanicos B
ben los espafioles que all4 hay,con muy gran facilidad ymuy §
en breve, y algunos de solo vellos y en pocos dias, y hay
entre ellos,como se ha dicho, buenos latinosy miisicos. Mué- |
yanse por lo que quisieren de lo dicho los que los llamal
barbaros, que por lo mismo nos lo podrian llamar 4 los es:
pafioles, y & otras naciones tenidas por de mucha habilidad

tidad de gente 4 los oir

y prudencia.
Asimismo se en

taja aquellos famosos romanos y otros antiguos, que pot

guardar sus leyes ejecutaron la pena y rigor de ellas en sus
hijos, y si tenian mas pulicia en su gobierno, y si justifica:
ban mejor sus guerras. Oierto, si bien se considera, se g
lNar que en todo igualaron con ellos, 6 les faltd poco: yla
falta que en sus c0sas hay es que podrian tener envidia, co-
mo Alejandro la tuvo 4 Aquiles de haber tenido por prege:
nero de sus hazafias & Homero, de que aquellos otros tuvie |
ron tantos y tan excelentes historiadores, é haberles faltado
4, ellos para que engrandecieran Sus COSas; pues, segin die
ce Salustio, y lo refiere 8. Jer6nimo en la vida de 3. Hilarion | |
tanta autoridad tienen las vidas de los virtuosos, cuantd
los ingenios esclarecidos de los escriptores las pudieron el §
grandecer ¢on palabras; y 1as pinturas que de ello tenfal
estan ya muy estragadas y perdidas, y son pocos ¥ muy po
cos Religiosos, y no otros, los que se han dado 4 las saber
y averiguar; y porque yo no escribo historia sino una bre
y sumaria relacion, no me alargo tanto en cada cosa comi |
pudiera; pero lo dicho basta para lo que se pretende, y &4
mo no se me diga que basta y aun sobra.
Entenderse ha también el provecho que venia &
ditos del sefiorio de aquellos Seilores y en Su go

tender4 por lo dicho si les hicieron véi: |

bernaciéill‘ ‘
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ulicia, que es i
yn;lieuda, nci‘ie el% lo que la pregunta coufiene; y para que se
E : : Sc E claro, y el dafio que ha habido en quitar y des-
s:[]‘f:(; og efiores y su manera de gobierno, se dir4 lo que
e después que se perdié aquella su pulicia que para
ellos era muy buena y muy necesaria
Lo :
Seﬁoseque ahora hay puestos para entender en lo que los
.. 8 naf}urales entendian, sirven de robar, porque se
uelgan en hallar quien cay ,
aya para llevar la pena i
: P, , ¥ 110 quie-
reén ni procuran la enmienda, porque les estd 4 ellos mej
que no la haya. o
Los que 4
o ;3 1leor;§og,en1]a gente para la doctrina disimulan con
ga y los convida, porqu As tibi
: e hay méas tib
golia para acudir 4 ella Religi s
: ' , ¥ los Religiosos no son ya I:
que solian ser, ni tienen m e
ano en ello, que ha sid
te para la confusio ; oo
sion y desorden que
: en todo hay,no t
el antoridad y crédi i plesst o
: ito que solian ter
. . 1er con los naturales.
de castigar sus cul i
8 pas y delitos ha
- : ay gran des-
e 03; ;e:;cesos, por culpa de los ministros, y porque estdn
£ i . :
o nat(u oslde lo que solia, y tan contrarios de su simpli-
P ral que en ellos habfa é 4 la que tenian, estos Que
- ) o
H putzsb;)s ofclos é andan € se han criado con espafioles
e 08 ?HOS’ que tienen ya habilidad para enalquier
e :) tyrin;:]izcmej?r usarla por la gran simplicidad de
2 omiin; i
i dt; ; yet? general en toda la tierra, que
e reg;dores, alcaldes, 6 alguaciles,
R scales -S(.)IJ oficiales que se han criado con es-
e ;1 ]i;u sirvicm, 6 que han sido sus esclavos, 6 que
an tratado con ell ;
v 08, y estan muy ladinos y
Los alguaciles indi
ciles indios andan oli
n oliendo
et ndo .%_los que encuentran
o as ea z‘adas, que vienen 4 la ciudad 4
e 0 roi 1;egoc1os, levantdndoles que estdn bo
Ch08; por defender le b :
B quebraron la vara, y 1
rado i e
R L. {,I gfeq:e le rompieron la manta, y que lo maltra-
P Lenen alguna cosa 4 mano, ddnsela porque
. levaut;, 7 Eq & no, llé,va,nlos 4 la cércel, y casi siempre
. Hstanse alli tres y cuatro y més di .
fue el sdébado que i isi e
va el Oidor 4 visitar pa j
pagan carcelaje.
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Castiganlos ddndolos 4 servicio, porque todos los alguac
les, que son muchos, estdn & una para decir que estabanbo.
rrachos, y 1o mesmo es el escribano y el alcaide de la edreel,
que todos son indios; pierden sus sementeras, no usat i
oficios, pierden lo que trafan 4 vender, padecen sus mujés
res y hijos y ellos injustamente. Algunos, si quieren defen-
derse, viendo el agravio que Jos alguaciles les hacen, argi:
yenles que quebraron la vara de justicia, y hanla quebrado
ellos mismos, y rémpense la manta y la camisa, y dicen que
lo rompieron los que prendieron. El
héceselo pagar mejorado, é asf lo renuevan, y fingen queles
descalabraron, y les pagan la cura y el dafio; y para sacat =
més dineros, estanse en casa fingiendo que estan quebran: |
tados de los golpes que les dieron; y es el pobre presoel
quebrantado é apuiieado y apaleado 6 4 quien han rotola
ropa, y no 6sa ni sabe hablar ni qué decir porque todosson
contra él, é tienen la informacién hecha 4 su voluntad, por
donde se rije el Oidor en lo que provee: quédase el pobre
preso, manda el Oidor que vean al otro los médicos, y como
todos son 4 una para sacar al preso dineros, dicen que esth
muy malo; y si el Oidor envia otra vez & verlo algiin espi |
fiol, finge estarlo, que lo saben muy bien hacer, y Gntauséy
con unas unciones que tienen para parecer que estén debis
litados, é acuden todos sus parientes 4 se quejar 4 la visitay

porque todos han parte de lo que sacan, porque como seha 1
ya dicho, estan ya muy impuestos para toda maldad ls& ‘

que sirven estos oficios de justicia y viven entre espafioléd
y han perdido su simplicidad antigua y natural, y se ha tro=
cado en muy gran malicia y maldad, y todos los forasteros §
es gente simplicisima; y en todo esto padece el otro enlh
carcel con la dilacién, y pasan dos y tres y més visita
aguardando 4 que ¢l ofro diga que estd mejor, y 61 gank
con dilatar 1a mejoria, porque cuanto més tavdare, tanto.
més le han de dar; é demds de lo que ha lastado el prest
6 su mujer y hijos con la larga prisién, al cabo lo desuellat;
y para la paga lo dan 4 servicio; y lo castigan con méas ﬁ"
gor por la resistencia que dicen que hubo; y si algunos 8
desasen de los alguaciles para los prender le dejan la mak §

Oidor que los visita' S :
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ta en su po(%er, y huelgan de perderla por no ir 4 la cbreel
G verse en riesgo de que los den 4 servicio y que le haga
los dem4s agravios que se han dicho; y como queden‘ ii}ﬁ
la manta, que es una ropa que traen en lugar de capa, n
¢uran (.Ie m{uﬁ, porque aquello es lo que pretenden, si eisll;ueo
na, y 81 no, siguenlo € no se les va por pies, y el h’uir tiene :
después por parte de prueba para la resistencia, v :
veneerlo que era borracho. B
Los qm’a esil:e’m puestos para que vean quién labra su se
mentera Olqmén no, llevan la pena sin culpa del duefio 4
10 ha podido labrarla, 6 por ir 4 las obras pablicas 6 43
en_fe.armedad que del trabajo del servicio que dan les ]:npor
eedido, como adelante se diré; y 4 otros, aunque las t(‘]; 03“'
labradas, dicen que no lo estin, 6 que éstz’m mal tlabr;d(;?:l
ycohéchanlos 6 pénanlos. Y acontece también perder q(u’
sementeras ¢ aun sus tierras por no las poder labrar k) ‘=
los haber dado 4 servicio, por lo que se ha dicho, 6 por 0’ tlr[:s
€osas que les arguyen, como adelante se dird f:lrro de Illt
y sobre todo pénanlos. i
Los que recogen los que han de ir al repartimiento que
#é hace cada semana, de indios para servicio de las casab;
;mbrauzas de los espafioles también robau cuanto plleEI;
p.ﬂrgr}e andan de casa en casa para ello, y cohechan 4 ln;
Ig(l)l'& tienen que darles, porque no los lleven al repa,rbimienk-
.dﬂ, dj; ?CO;:J(?GE{QU‘.G Ii.as dan al d?ble de lo que se les habia
yendo 4 servir, y hacen ir 4 otros que han servido
lasemana pasada, porque son pobre i
dar; y aunque algunos s A b
F ; e quejan y dicen que han servido,
. e, porque solo se pretende que los espafioles ten-
g::; Z:r(;rlcm‘y lfmln:en,sus heredades y sementeras, y para lo
© sus granjerias é aprovechamientos, € al que los re-
II:aartca d?]»sele 1)0(.30, Porque no pretende sino su provecho,
j ;q;?:h: Ea.da 1.11(110 le paga ejl que los lleva un caartillo;
@e d rto mejor que no hubiese este repartimiento, sino
Eﬁmane cada puel?lo COMareano se enviase cada dia 6 cada
@ una cantidad cierta de indios, conforme 4 1
de 61, y que se viniesen 4 alquilar co;n i ot
i ; o vienen muchos 4
la contina de su voluntad, sino que son pocos 1
08 que los
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